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H I R E K. 
— A* Ügyészség vádiratot nyúj-

tott be az ismerete« »¿-Ügyben. Emlé-

kezetes még az a nagyarány« sódrágitásiügy, 

amelyet tekintélyes egyének követlek ei. Az 

ügyben lefolytatták a törvényes nyomozást s 

az ügyészség a nyomozás adatai alapján el-

készítette a vádiratot, amely az ügy ismert 

szereplői ellen árdrágító visszaélés büntette 

miatt vádat emel. A vádiratot a napokban 

küldték át az uzsorabirósághoz, ahol tekin-

tettel arra, hogy uzsoraügyekben a vádirat 

ellen kifogásnak helye nincsen, rövid idő 

múlva főtárgyalásra kerül a sor. 

— Érettségi vizagálatok eredménye 

a nagykanizsai róm. kath. főgimnáziumban: 

Vizsgálatra jelentkezett 49 tanuló, 1 latinból 

tett kiegészítő vizsgálatot. A vizsgálatot tett 

50 tanuló közül jelesen érclt 6: Almási Lajos, 

Franki Ferenc, Kováé« Sándor, Lányi László, 

Lódner Nándor, Weisz Mária ; jólérett 14 : 

Elek Pál, Fendlcr János, Forbát Ármin, 

I lajdu György, Herzcr Miksa, Horváth Ernő, 

Radó Imre, Stolzer Gábor, Szokol László, 

Tamás Ida, Ungár József, Viola Miklós, VI 

rágh István, Wolf Miklós : érettek : Ardai * 

József, Bittera Zoltán, Csillagh Károly, Harsai 

László, Heincz Ferenc, Hosszú László, Kauf-

mann Ferenc, Kiss Elemér, Kostyák László, 

Ladíszlau Viktor, Langcr László, Luria Lajos, 

Marton Ferenc, Molnár Imre, Molnár József, 

Müller Celesztin, Németh László, Práger 

Béla, Simon Péter, Strém Zsigmond, Svastics 

Iván, Tibolt Zoltán, Kemény Lujza, Szendrey 

Ilona, a kiegészítő érettségit sikerre) kiáltotta: 

Schreiber Béln ; javító érettségit tesz szept.-

ben 5 tanuló. 

— A postások mulatsága. A Postás 

kab'.ré és sétatéri ünnep iránt az érdeklődés 

óriási. A jegyeket a kiadás órájában elkap-

kodták miért is hétfőn este 8 órakor az elő-

adást megismétlik. A szép haladást felmutató 

dalárda, a feltűnő ügyes táncok és betétek, 

nemkülönben könnyekig nevettető bohózatok 

fogják gyönyörködtetni a nagy közönséget. 

A termet nyári levegőzésre rendezték be. 

Vasárnap délután 3 órakor a sétatéren nép-

ünnepély lesz. Városunkban még nem pro-

dukált műsort élvezhet a közönség. Telefon-

nal valósággal behálózzák a sétateret és lesz 

világtelefonozás, jövő távíró, szépség és csú-

nyaság! verseny, mesedélután, gyermekkabaré, 

szerenád, éjfélig tánc stb. A zenét két nagy 

cigány zenekar szolgáltatja. Az alsó pavillon< 

ban kizárólag csak gyermekek számára mu-

zsikál a cigány. Belépődíj: 6 K, gyermekek-

nek 3 K. Az Ünnepélyt rossz idő esetén a 

legközelebbi ünnepre halasztják. Külön meg-

hivót senkinek sem küldtek. Vasárnap dél-

előtt 11 órakor zenésmise lesz a felsőtemplom-

ban. A mai előadás fél 9 órakor kezdődik. 

— Mire j ó az érettségi bizonyít-

vány. A mostani állapotokat szerfölött jel-

lemzi az az eset, amely több érettségit tett 

ifjúval megtörtént. A derék fiatalemberek 

legnagyobb része már tavajy, sőt még előbb 

letette az érettségi' vizsgálatot, a változatos-

ság kedvéért elment a csatába is, ahonnan 

sikerült különböző szenvedések árátj vissza-

térniük. Itthon a „béke" beköszöntével azt 

gondolták, nagyszerűen eltudnak helyezkedni 

és azon tudomány segítségével, melyet mint 

kis és nagy diákok hosszú éveken át lassan 

magukba szíttak, megbírják keresni a minden-

napi kenyerüket. Hosszú hónapokon át tartó 
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állástalanság és sétálás után azonban rájöttek 

arra, hogy ez mégsem egészen így van, mert 

a „tudományuk44 segítségével nem tudnak 

semmit keresni. Az ifjak azonban fiatalok 

voltak és erősek. Nem igen estek kétségbe 

és azt mondták, ha nem megy az ésszel, 

megy a kézzel és elmentek — munkásoknak. 

Elszegődtek egyik környékbeli vállalathoz tur-

fát szedni. Igaz ugyan, hogy az érettségi bl- ' 

zor.yítvány ennél a foglalkozásnál nem sokat 

segít, de a fiuk segítség nélkül és nagysze-

rűen dolgoznak és megkeresnek napi 150—200 

koronát. Ezért viszont érdemes volt letenni 

az érettségit. 

— Kettős footballmérkőzés. Igen 

jó ismerőse a BEAC a kanizsai közönségnek. 

Már két ízben volt itt és mind a kétszer 

vereséget szenvedett az NTE-től. Most Ismét 

eljött, hogy revanzsot vegyen a vereségek-

ért. Tavaly a V a C kikapott tőle 3: 0-ra, míg 

az NTE megverte 4: l-re. A BEAC most 

mind a kétszer győzni fog. A VAC-cal 2-án 

délután 6 órakor méri Össze erejét, mi£ az 

NTE vasárnap délután fél 2 órai kezdettel 

játszik vele. Vasárnap előmérkőzés is lesz az 

NTE lí. és VAC li. között. Tudomásunk sze-

rint a mérkőzéseket Herczog Edvin szöv. 

bíró fogja vezetni." 

— A rendőrség di jnokokat keres. 

A m. kír. államrendőrség nagykanizsai kapi-

tányságánál jóirásu fiatalemberek dijnoknak 

felvétetnek. 

— Közalkalmazottak Beszerzési 

Csoportjának közleménye. Felhívjuk 

mindazon tagokat, kik a junius havi járandó-

ságaikat még át nem vették, hogy azokat 

folyó hó 2 án feltétlenül vegyék j át. Az 

elnökség, 

— Magántisztviselők és Kereske-

delmi Alka lmazottak , valamint hozzátar-

tozóik a Gőzfürdő uszodájában 50 százalékos 

kedvezményben részesülnek. Az erre vonat-

kozó utalványok az egyesíílet irodájában 

szolgáltatnak ki. 

— Az Uránia mozgószinház csak 

augusztus 1-én megy át az uj tulajdonosok 

kezébe és addig ís a mozgó jelenlegi vezető-

ségc egy pár nagyszerű filmet fog leját-

szani. Ma és holnop kerül bemutatásra a 

„Brixtoni keselyű44 cimü amerikai kalandor-

film, mely most aratta nagy sikerét Buda-

pesten. Az első rész cime ,,A repüló fátum", 

A második részének, melyet szerdán és csü-

törtökön mutatják be ,,A texasi kincsesbánya" 

és végül a harmadik része jövő hét szom-

batján és vasárnapján kerül bemutatásra „Le 

az álarccal'1 címmel. így mind a három rész 

egy héten belül kerül bemutatásra. Ne mu-

lassza el senki sem megnézni ezt a nagyszerű 

filmet, amely felülmúlja az összes eddigi 

amerikai filmeket. 

Megmarad a köztisztviselők 
kedvezményes ellátása. 

Budapest, julius 1. A mai miniszterta-

nácson a köztisztviselőknek fontos ügyével 

foglalkoztak. Arról volt szó, hogy megszün-

tetik-e a köztisztviselők kedvezményes ellá-

tását. A köztisztviselők ellátása teljesen biz-

tosítottnak tekinthető a jövőben is, mert 

függetlenül a magyar kormány elhatározásá-

tól, a Köztisztviselők Fogyasztási Szövetkezete 

az állam támogatásával gondoskodni fog a 

a .köztisztviselőkről, mert az állam nem enged-

heti meg, ltogy 800,000 embert élelmezési 

bizonytalanságnak tegyenek ki. 

R E S É H Y . 
• Ősi láng. 

irta: H f i L I S ISTUAN. 
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— Persze I Jó lett volna, ha az utolsó 
Rozgonyi becsapni engedi magát} — vágott vissza , 
a vendégszerető gazda. . 

Már ugy látszott, hogy a lakozás örökké 
fog tartani. A városi vendégek ^beletörődtek a 
változhatatlanba, mikor egyszer az ünnep vé . 
get ért. Éppen egy hétig tartott. 

* Hét napi vigadás után mehettek haza. 
Búcsúzásnál a fiatal pár könyezve hálál-

kodott Bánnak a soha vissza nem fizethető 
fáradozásért. Bán azonban tiltakozott: 

— Én semmit sem teltem, amiért érde-
mes volna szólni! Ha valaki megérdemli a kö-
szönetet, Abár József az, mert ő még a hiva-
talát is feláldozta a ti ügyetekért I 

Hát ez igaz volt. Szabó János meg a 
felesége az ügyvédnek kezdett hálálkodni. Csak-
hogy Abár József is résen állott t Azt kiáltotta: 

— Hohó! Én semmit sem tudtam tennil 
Mindent a főerdész urnák köszönhetnek, ki a 
sorsüldözött párról gondoskodott I 

Ez is igaz volt. Tehát Rozgonylt fogták 
közre az ifjú házasok, s mire a főerdész észre-
vette magát, már a kezét akarták csókolgAtni. 

E borzasztó helyzetben a főerdész az ég felé 
fordította kél karját s azt kiáltotta rettenetes 
hangon: 

— Ha valaki még egy szót mer előttem 
szólni háláról, hát akkor ón szavamra fogadom, 
hogy rögtön lövöldözni kezdek! 

Mindenkitől visszautasítva, Szabó János-
nak meg Ilonának nem maradt más hátra, 
mint a nagyasszonyhoz menekülni s megkö-
szönni számtalan jóságát A nagyasszony is et 
akart hárítani magától minden érdemet, csak-
hogy hasztalan volt erőlködése! Hiába mon-
dotta, hogy ő nem tett semmit értök s hiába 
akarta eldugni a két kezét 1 Az uj férj egyfelől, 
a menyecske mási* felől kapta el a nagyasz-
szony áldott közét és össze-vissza csókolgatta. 
Egyébbel úgyse lehetett leróni a tartozást. 

Mindenki szívéi szorította az elválás. Még 
a kántor is busán mondotta : 

— Az ós szülők módjára bűnhődöm én 
ís: cl kell hagynom az Édent I 

. XXVIII. 

fi híres» pör uége. — fi pdter elutazik. 

Körülbelül három hónap múlva Ér Sámuel 
elhatározta, hogy maga utazik el Amerikába, a 
híres pörben nyert pénzének a tröszt királytól 
.végrehajtás utján leendő behajlása végett." 

Az elutazás előtt azonban még elkövetett 
vaUmit, aminek nagyon örült, mert tudta, hogy 
kellemetlenséget okoz vele: Pál atya ellen föl-
jelentést adott be a szentszékhez. 

A följelentésben mogirta, hogy a páter 
pogány istentiszteleten szokott résztvenni, ami 
pedig azt bizonyítja, hogy az ördöggel cimborál. 
Tehát méltatlan a papi tisztségre. Egyúttal ta-
nukat ís nevezett, kik a följelentés tartalmát 
igazolják. 

És megkezdődött a hivatalos eljárás. A 
lavina megindult. 

Az ispiláng-ünnep iránt Bán Gábort meg 
Szabó Jánost is kihallgatták. A vizsgálat aztán 
sok olyan oseményt is fölvett a bünlajslrombs, 
melyet az elkövetés idejében tisztességes cse-
lekedet számba veitek az emberek. A hóhér is 
több uj|fölJelontést csinált. Följelentette a pogány-
kor tanulmányozását, nemkülönben' a korcs-
mában tartott hazafias szónoklást. 

És az emberek kőzött elterjedt a hlr, 
hogy Pál atyát eltiltják a papi funkciótól. 

A hlr sok embernél sajnálkozást keltett. 
Abár Józsof a folosége ösztönzésére Írt a püs-
pöki szókvárosba egyik kartársának, hogy tudja 
meg miképen Intézik cl az ügyet, s ha lehet 

« segítsen valamit. Már harmadnap megérkezett 
az ügyvéd levele. Ez volt benne ; 

.Kedves Kartárs Ur 1 
Megbízásához képest rögtön fölkocsikáz-

tam a püspök-várba, hogy Pál atya ügyének 
miben állásáról értesítést szerezzek. Az ered-

Halis
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niény nem valami kielégítő, amennyiben a szent-
széki ülnök, ki az ügy előadója, semmi reményt 
nóm adott a fölmentésre nézve. Az mondja Pál 
atyát azért is cl kell itólni, mert másképp sokan 
cltántorodnak a könnyenhivők közül s ezáltal 
az egyház könnyen kárt szenved. Különben 
Pál atya megérdemli a büntetést, mert mindig 
a meggyőződése szerint cselekedett,»mint ogy 
valóságos pogány, kinek nem szabályozza 
tettét • az anyaszentegyház tiltó rendelete. Á 
pogányok pedig vesszenek 1 Ki kellőket iítanil 

l&réscmre azonban megigérie az ülnök 
ur, hogy lehotőleg késleltotni fogja az Ítélet 
hozatalt. Ez Is valfynl. Mert qui habét tempus, 
habét vitám. 

Midőn végül kérem kiadásaim, és dijaim 
postafordultával leendő megküldését, maradtam 
szives kar^ársi tisztelettel slb. stb." 

Abár József felolvasta a Vidám Veterán 
bon o szomorú hirf. Mindenki sajnált a magyar 
pátert, Segiten azonban nem tudtak. 

(Folyt köv.) 

TŐZSDE« ; 
Budapest , julius 1. 
V a l u t a p i a c : Napoleon 830, Kont ítóö, Léva 

—, Dollár Ü57'/,, Kranda frank 2120, Lengyol márka 13, 
Márka 350, Líra 1280, Ozzüák 3&'/»» H u b c l t0» L o i 

Sxokol 302, Svájci frauk , Koronadinár «70, Frauk-
dinár , Holland forint —, Bécsi kifizetés .. 

Ér t é kek ; Magyar Hitel lt>üb, Osztrák Hitel 580, 
Hasai —, Jelzálog 260, Leszámítoló 700, Korc«kodelnii 
Bank ÜIL0, Magyar-Olass 300,'. Boocslnl <tx)0, Drasch« 

, Általános azén , Szászvári , Salgótarján) 
3200, Uiikányi 3175, Hlnu IH4Í», Schlick 765, Guttmann 

, Nasícl 8400, Danlca 4Ö50, Klotild 1436, Magyar 
Cukor , Adria 4450, Atlnntika 3500, Királysör , 
Bosnyák-Agrár 630, JJpták —, Phöbua 550, Vasmegyei 
VIJműios ——, Gizella —-—, Konkordla . 

Szerkesztésért felelős a főszerkesztő. 

Apró hirdetések. 
•H 

Használt tankönyveket vesz Fischel 
Fülöp Fiai könyvkereskedése. 

Cipész és cslzmadiamunkádokat 
felvesz állandó munkára Furmcn Imre cipész, 
Csengery-ut 1. sz. G7I3 

Egy darab jókarban levő, látható irásu 
írógép hatezer koronáért azonnal eladó. Je-
lenleg megtekinthető a Pollúk irodában Kinizsy-
utca 2/a. alatt. 

Ruhavarrást, fordítást ós tisztítást, ja-
vítást és vasalást, uri é« női munkát jutányos 
áron elvállal Horváth férfi és női szabó, Magyar-
utca 70. sz. 5714 

Egy jó házból vaió flu tanulónak 
azonnal felvételik DeutSch Jó2sef rövidáru nagy-
kereskedésében, Kü/.inczy-uica 8. .. .,704 

Oki. gazd. szaktanító aratás, cséplésre 
ellenőrnek, szerény feltételek melleit ajánlkozik, 
cselleg hosszabb időre is, kisegítőnek. Megke-
resések c lap kiadóhivatalába. 57a0 

Ruhavarrást 
ug-y gyo rmokeknak , m i n t felnőttek-
nek J u t á u y o i á r o n e l f ogadnak 
R i k ó o s l u t e * 14. » á m alatt . 

Kerékpározók 
legolcsóbban beszerezlek kerékpár külső és 

belső gllmmikat és egyéb alkatrészeket 

Brandl Sándor 
varrógép-, kerékpár- és mf tszak l r ak tAr ában 

Deák tér 2. szám alatt 

Ugyanott varrógép-, kerékpár ós (rógép-javitások 
elfogadtatnak. ^ 

Jokarban l evő hassná l t va r r ógépeke t óh 
ke r ékp á r oka t veazek 1 

Maku la tu r 
ú j s á g p a p í r kg.-kint 16 K-ért 

kapható lapunk kiadóhivatalában. 

fHILD Első Nagykanizsai Temetkezési Vállalat 
Üzlethelyiség és irodai Deák Ferenc tér 3. Telefon 269. 

Möhely és raktárak: Király utca 4. szám. Telefon 120. 
A lap í t a n i év 1851. 

y ál I AI III!81. Háztól egyszerű polgári- osz-
TALLHLUIllV. tályutemetéseket700koroná-

tól, közkórháztól 600 koronáért. 
M&tfH r a k t á r * Érc , Imitáció, kemény és puhafa koporsók S00 
n a y j I a l u a l • koronától, szemfedolek 7$ koronától fölfelé 

' v ! 

Haláleseteknél mindenki érdeke, hogy dúsan- felsze-
relt mélyen leszállított áruraktárunkat megtekintse. 

D O D O D d D D O D Q D Q 

0 H f l I A l I A mo¿gáképpa'ola 

Rozflonjl-utca* URANIA 
Szombaton éa vasárnap i / 

A m e r i k a l egnagyszerűbb a l k o t á s a i 
Hudapc>*l lcj(alk«rttlUt>b »icniArlAJa! 
K»iiU«<t lofiiNgjrobb riliucMuiényo! 

brixtoni keselyű 
Amerikai kalandorfilm 18 felvonásban. 

1. részo : 
A repülő fátum. 

A többi részek egymásután lejátszva 1 

I z g a l m a s t - Re j t é l yes t 

E'ó tdások szombaton; 7 és 9 ó. 

Vasárnap: 8, 5, 7 és 9 órakor. 

P O Q D Q O O a O Q O Q O Q 

Kereskedőknek 
ajánlunk 

Barna caomagolót 
Superíor caomagolót 
Felvágott caomagolót 
Színes vékony kalapcsomagolót 
Papírzacskókat 
Mrucliukét éa caomagolócímkét 
Utazói rendelököny vet 
Üzleti könyveket stb. 

legolcsóbb árak mellett. 

Fischel Fülöp Fiai 
p a p i r r a k t á r a nagyban és k lcs tuyben 

Nagykanizsán, Fő-ut 1. szám. 

Központi baok-, tőzsde- és 
árubizományi üzlet 

Nagykanizsa (Központ-szálló épület) 
Telefon 366 Sü-gónyclm: BankbUomiajr. 

Kaiaer éa Strasser 

Mlndensemü tőzsdei Bugblzáit i l f i f l i i . 

Dollár, Dinár 
stb. külföldi pénznemeket legjobban vesz ós ad. 

Külföldi átutalásokat és kifizetéseket a leg-
gyorsabban eszközöl. , 

NagelAdolf 
kölca5&lnté«et ̂ vezér-

képviselete Zala- és Somogyrnegyo részére. 

I nga t l auok 

x J gyor* közve t í t és* ^ 

Z r í ny i Mtklós-ntoa 98. I. cm , 

Btadó h á z ak elfoglalható egy sxoba konyhás lakással 
128 080-1(51 180 006 koronáig. — Elfoglalható 3 szobáj 
lakással 181 808-tól 888.888 koronáig. — Kiadók szép 
modern házak, modern emeletes bérpalota. — Nagy 
kertü háxak. 
Kiadó azonnal e l fog l a lha tó l akássa l és üz le t te l 
uj ház. 
Két kis ko rcsmaháx eladó. — Nagyobb vendégló 
bérlete átadó. ' 
K l s kan l s s án kertes háxak eladók. 
162 holJas birtok Somogyban eladó teljes felszereléssel. 
15 ho ldas s omogy i b i r t ok Jó lakással, épületekkel 
eladó 300.000 koronáért. 
Szép szólók és egy szólóbittok eladó. 
Hétek, házhelyek eladók. " •• 

Modern b a l a t on i v i l l a teljes btrtndocésso), vízvezeték, 
villanyvilágítással olcsóa eladó.- ' 

o o o o o o a a o o o o o o D D o o o a o a o a o o o o 

)V 

Mf1 

Könyvnyomda K ö n y v b ö t é a z e t V o n a l z é í n t é z e t 

Nyomdai 
telefon: 
117. 

M H m m u> 
l'-w 

Művek, folyóiratok, meghívók, eljegyzési- és 

esketési kártyák, névjegyek, számlák, üzleti 

nyomtatványok, falragaszok, röplapok stb. e 

szakba vágó munkák legizlésesebb kivitelben 

készülnek. Szépirodalmi művek és iskolai 

könyvek kötése, aranyozás, üzleti könyvek 

csinos és gyors kivitelben állíttatnak eló. 
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— Gellért Lajos, Ormóst Anikó, Bérezi 
Ernő és Gál Franciska a Belvárosi Színház 
művészei, Pártos Gusztáv az Apolló-kabaré 
művésze és Kulka Margit az európai hirességü 
táncművósznő, a Renaissance, Színház tagja, 
művészi turnéra indultak. A napokban váro-
sunkban időzött Dömjén Miklós, a társulat ren-
dezője és Kanizsa részére is lekötött három 
előadást. Ez a három művész estély az Urániá-
ban lesz megtartva, ahol direkt e célra szín-
padot építenek. Nagy örömmel néz a kanizsai 
közönség az ilyen művészi vállalkozás elé, mert 
s. fentßmlüett művósz-UrfUlAt- minden egyes 
tagja olyan kiváló művészi erőt és- nagy nevet 
képviselnek, hogy a siker biztos. Az előadás 
idejéről ás a programról • legközelebb bővebbet. 

(x) O r vo s i tűr . Neumann Henrik. dr.t 

aki a katonakórház belgyógyászati osztályának 

évekig vezető főorvosa volt, rendel Bajcsai-utca 

11. szám alatt (Kiskanizsán) d. e. 8-10 ig. 

Lakása, mint eddig, Kazinczy-utca 11. szám alatt 

(Nagykanizsán) van. 

(x) Tisztán kernelt jeles bortermő 
vidékről való, zöldesfehér színű, zamatos izü 
boraimat Julius 1-től kezdve 24 koronáért 
literenként, beszerzési áron JÓVAI alul nagyban 
és kicsinyben elárusítom. Erdősi Bálint, Csen-
geri utca 24 szám 

(x) Minden háziasszony kísérelje meg 
a Frank-féle Enrilo kávépótlót. Használandó 
2 kanál valódi Franck ós 1 kanál Enrilo kávé-
pótló. Minden fűszer- és csemegekereskedésben 
kapható. Fél kilós csomag ára 80 korona. 

(x) Tanulmányutam miatt rendelé-
seimet beszüntettem. Újbóli megkezdését hir-
detni fogom. Dr. Berger Miksa fül-, orr- ós 
gége-orvos, Sugár-u. 24 

(x) UJ hegedűt auf olyam Nagy-

kanizsán. Lehrmann Ferenc, ki évekkel ez-

előtt a világhírű Frisaj Richárd által vezetett 

katonazenekarnak solo hegedűse, majd a 

laibachi ca* és kir. katonazenekarnak dirigense 

volt, Nagykanizsán tetepedett le és hegadütan-

folyamot nyitott. Képzettségével, alaposságával 

és kitűnő metódusával ki fogja elégiteni azon 

szülők igényeit, kik gyermekeiket taníttatni 

óhajtják. Értekezni lehet naponta d. u. 3->-6 

óráig Kórház-utca 8. sz. alatt. 

(x) Óriási . sikere volt tegnap a 
„Brixtoni keselyű" bemutatójának az Urániában. 
Senkisem tudja és nem is sejti ki rejtőzik a 
titokzatos álarc alatt. Még csak ma kerül be-
mutatóra az első rósz. A második része: „A 
texasi kincsesbánya* szerdán és csütörtökön, 
kerül bemutatóra. 

(x) Tanonc felvétetik Kolovics Lajos asz-
talosmesternél Kiskanizsa, Flórián tér 24. sz a. 

(x) Eladó többféle bútor, képek és egy-
szerű szőnvegek Batthyány-u. 21. 

(x) Méhkláll ltás élőméhekkel 1 Junius 
29-tŐl Julius ll-éig egy országos 4 keretsoros 
kis kaptárban 1 család móh (Üveg alatt) móz-
gyüjtés közben, továbbá méhészeti eszközök 
lesznek kiállítva Szabó Antal méhészetéből ós 
eszközök raktárából Fő tér 15. sz. üzletének 
kirakatában. Mindazok, akik a nvShéteet iránt 
érdeklődnek, el ne mulasszák ezt megtekinteni. 

A l ő z i d e m a g á n f o r g a l m a « 

Buadpesl-, Julius 2. Napoleon 850, dollár 
270, márka 36Í, lei 3ÖŐ, szokoi »72, bécsi ki-
fizetés 36. 

MOHAR 
köles, hajdina,bükköny,bíbor, 
repce, vetőmag* kertimagvak, 
kocelkeiiőC8, gép-» és henger?* 

oia)9 gépzair kapható 

Ország Józsefnél 
Nagykanlna, Brzaébet-tér 10. 
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Tallér fetter hallgatott. Csak a fejét in-
gatta, mint akinek nem tetszik a dolog. 

lfctsnap azonban már korán reggol be-
köszöntött a magyar páterhez. Kissé akadozva 
azt mondta: . 

— Kedves tisztetendő url Ha netán ki-
dobják a rendből, akkor légyen az ón vendé-
gem. A feleségemmel már megegyeztünk abban, 
hogy ellátjuk a tisztelendő urat holtig. Hála 
Istennek, van miből élnünk. 

Pál atyát rendkívül meghatotta a fetter Jó 
szándóka. Azt felelte: 

— Tulajdonképen haragudnom kellene, 
amiért ón rólam föltette, hogy ingyenélő tud-
nók lenni. Hálásan köszönöm a jó akaratát, de 
nem fogadom el. 

— Hát benmarad a kolostorban ? — kérdi 
a fetter. 

Az őszinte ember előtt Pál atyából ki-
ömlött az összegyűlt keserűség. Azt mondta: 

—- Azok az irá8magyarázók kényszeríte-
nek, hogy itt hagyjam s rendet. Mert engem 
nem visznek defícenciába. Ohó 1 Én is ember-
vagyok I Inkább leteszem a szerzetesruhát ós 
leszek favágó 1 Tudom, hogy az én nagyszivü 
Istenem akkor is velem lesz, mikor fát döntö-
getek az erdőben. 

Johán fetter nem igen értette a beszédet, j 
de azért annyira tetszet: neki, hogy sírva fa* 
kadott. ' „ 

Esto, mikor a Vidám Veteránban elbe-
szélte. a dolgot, akkor is még mintha szoron-
gatta volna valami a torkát. 

A magyar páter sorsa iránt különben 
mindenki érdeklődött. De senki som tehetett 
semmit. 

Legfeljebb annyit tudtak cselekedni Is-
meretlen jóakarói, hogy e&yik sötét éjszakán 
bedobálták az ügyész ablakait. Persze ezt is 
Pál atya rovására irták. 

Különben a „spion", a „vörösnadrágos 
gazember" titulusokkal illették Er Sámuelt az 
utcai gyerekek. 

Csakhogy az ügyész mindezt fel se vette. 
Hisz a már régon , megszerzett hóhér névnél 
rosszabbat nem csúfolhatták. 

Mikor aztán Pál atya feje fölött az ég 
már egészen beborult, akkor elutazott . Ameri-
kába Ér Sámuel. Még pedig egyedül, mert 
angolul tudó társat nem talált. Más kísérőt 
meg nem akart fizetni. 

Az Ügyész elutazása érdekelte az egész 
vármegyét. Talán remélték, hogy az ügyész 
belefulad a nagy vizbe. Sőt oz iránt az al-
ispán nyilatkozott is, azt mondván: 

-r- Ha van Iston, akkor elsülyeszti azt 
a hajót. 

Ér Sámuelt azonban nem hagyta el a 
közmondásos szerencséje. Newyorkban partra 
szállt és a konzulátus segítségével késedelom 
nélkül végrehajtást akart foganatosítani 

Csakhogy az amerikai bíróság nem rer> 
dűlte el a végrehajtást, mert amerikai ember 
ellen csak olyan Ítéletet lehet érvényesíteni, 
melyet az Egyesült Államok bírósága itólt meg. 

Ér Sámuel*káromkodott egyet. De azért 
a tőle megszokott szívóssággal mindjátt mun-
kába fogott. Megbízott két Ügyvédet, kik meg 
indították az eljárást Pierpont Morgan ellen. 

Ez a per csodalatos gyorssn lőn bevé-
gezve. Hiába hordott össze hetet-havat Ér Sá-
muel, már az első tárgyalás után elutasították 
a követeléssel, mert a bíróság csupán a fak-
tumot nézte: mind Fogel Mátyás, mind pedig 
Ér Sámuel közreműködtek a régiség eladásá-

Siessen 
elegáns és tartós cipőt rendelni 

reklámárért i 

DONIRA FEREIC cipesztteben 
Nagyítania*«, Eötvö»-tér 2. i 

1921.jul l i is3 

nál, s eszerint tökéletesen mindegy, hogy ket-
tőjük közül melyiké volt a gyűjtemény. 

Ér Sámuel nem igen merészelt mérge-
lődni a pervesztés fölött, mert félt, hogy a kö-
vetkezmény megint gutaütés lesz. De azért 
összesz'dta az amerikai törvényt, mely nem 
ismer semmiféle „finomabb megkülönböztetést." 

Belekerült néhány ezer koronájába ez a 
tapasztalás, mellyel kérkednie sem szabad, 
máskép kicsúfolja az. egész vármegye. . 

Rosszkedvűen szállott hajóra, hogy haza-
utazzék. S útközben is azon töprenkedett, 
hogy micsoda mesével álljon az emberek elé. 

A hosszú utazás alatt néha elnézegette 
a hajótkÍ8Órő cápát. Majd szórakozás kedvéért 
lement a hajó többi osztályába. 

A szegény utasok közt három ember, 
feltűnő módon vizsgálgatta Ér Sámuelt. Angolul 
beszélgettek. 

A kopott kók ruhát viselő embereken 
meglátszott, hogy reményvesztetten utaznak 
vissza az ócsárolt régi hazába. Legalább ezt 
mutatta külső formájuk. 

Egyszer csak egyikük odalép Ér Sámuel-
hez ós vállára csapván, azt kiáltja magyarul: 

— Mi van a hires pörrel? 
Ér Sámuel a váratlan támadásra annyira 

megrettent, hogy szédülni kezdett, Valami 
székféle után nézett, hogy leülhessen. 

Komoly veszedelemre senki sem gondolt. 
Pedig Ér Sámuel pár ' pillanatnyi Ingadozás 
után a födólzetro esett s már halott volt, mire 
a köréje gyűlt emberek vízzel locsolgatni 
kezdték. 

Az a három munkásféle ember, mint ké-
sőbb kitudódott, Ér Sámuel vármegyéjéből, 
Peleskéről való magyar volt. 

Ők szintén sür-
gölődtek a gutaütött ember körül, de hamarjá-
ban elvonultak mellőle 

A halott ember kivoltát "átfonnál meg-
állapították ós podgyászát hivatalos őrizetbe 
vették. • 

A tetemet pedig lepedőbe varrták, lábára 
súlyt kötöttek, aztán a hajó fedélzetén desz-
kára helyezték. 

A temetéssel nem teketóriáztak. Azzal 
sem törődtek, hogy a porhüvely miféle vallás-
hoz tartozott földi életében. Az utasok a födél* 
zetre gyűltek, egyikük, ki talán pap lehetett, 
valami anglikán imádságot mondott főnhangon. 
Az imádság majd odatalál az illetékes Isten-
hez l Azután a hajó-haranggal indulásra csön-
gettek. Két matróz fölemelte a holtfestet és 
bolcbillentette az óceán vizébe. 

Néhányan még látták, hogy a cápa rög-
tön bekebelezte a tengerbelökött ennivalót. 

Talán ez volt az első eset, mikor kis cápa 
nyelte cl a nagy cápát. 

Ér Sámuel podgyászát ós mintegy kilenc 
korona pénzét a brémai konzul küldte meg az 
alispánnak. 

Megmagyarázhatatlan volt, hogy az elhalt-
nál úgyszólván semmi pénzt sem találtak, mert 
Fogel Mátyás beszéde szerint Ér Sámuel negy-
venezer koronát vitt magával az útra. 

'A gutaütés történetét pedig a peleskei 
legények mesóltók ol. ők mindhárman házat, 
földet vásároltak 

az Amerikából hozott pénzen. 
Példájukon annyira felbuzdultak a parasztok, 
hogy az egész környékről elvándoroltak az 
Újvilágba. T , (Fojyt. köv.) Szerkesztésért felelős a főszerkesztő-

I 1 1 "Mi 

Ruhavarrást 
ugry C7*""eksknsk, mint fslaftttsk-
nsk. J u t á n y o s á r on slfogsdnak 
Kákóosl utoa 14. sxim alatt E l a d ó : 

Zí>00 holdas birtok Somogy megyében nagy kastéllyal és 
parkkal, nagy *zezzgyárral, 50 hold ««élővel stb. 
17 holdas szőlőbirtok Nagykanizsa mellett maassiv kél-
szobás téglaépülettel, nagy gyümölcsössel. 
Szőlőbirtokok különféle nagyságban Kőröshegyen, Po 
gányváron, Kesztholyen, Komárvároson stb. 
Emeletes uálU Bálateleptn « szoba, előszoba, konyha, 
terrasz, csolédszoba, pincze, faház (2 évre való fával), 
éléskamra, teljes lakásberendezéssel 380,000 korona. 
Balatoni villák Balatonboglázon, Balatonlellén stb. 
Családi házak, üzletházak, azonnal beköltözhető lakással 
olcsó árban Nagykanizsán és a vidéken. — Bővebbet 

Szántó Viírno* «BSí, m. 
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NTE - BEAC 513 (112) A BEAC-ot 

• i NTEvel szemben ezúttal is elérte a hagyo-

mányom aor.so. Kikapott. A dolog pedig ugy 

indult, hogy a pirosdresszes fiuk súlyos vere-

séget szenvednek. Az első félidőben a BJSAC 

határoxottan jobb volt. Csatárai gyorsak és 

•ésszerűek, védelme erős és biztos tolt. Az 

NTE ide-oda kapkodott, a jó ellenféllel szem-

ben alig tudót,r megmozdulni. Az eredmény 

is 2:1 volt a BEAC javára. A második fél-

időben azonban az NTE erőre kap, a BEAC 

pedig összeesik. A pesti csapat nehézkesen 

mozog és fáradt és ennek következtében si-

kerhez jutnak a kanizsaiak, ami felvillanyozza 

őket. Olyan játék következik, mely a kanizsai 

csapat fénykorára emlékeztet. Szebbnél szebb 

és veszedelmesebbnél-veszedelmesebb attakok 

indulnak a pesti kapu ellen és a támadásnak 

hol a fürge Balog, hol az erőre kapott Dezső, 

hol a kitűnő Hirschler a vezetői. Az egész 

csapatból azonban messze kimagaslik Topscher 

játéka, aki ma játszótta ki legszebb formáját. 

Három gól teljesen az ö érdeme. A játék 

végén a BEAC valamit szépíteni próbál, azon-

ban már nem megy. A kanizsai csapat erős 

és fürge. A közönség — mondanunk sem 

kell — a végig érdekfeszítő meccsen sokat 

élvezett. Windisch jól biráskodbtt. 

(x) Eljegyzés. Zsoldos Gyula eljegyezte 

Schlesinger Katókát. (Minden külön értesítés 

helyett.) 

— As ál lamrendőrség uj dljuokal. 

A nagykanizsai államrendőrség a megürese-

dett két dijnokl állásra Németh József és 

Stilvay József joghallgatókat vette fel. 

— Cigány perpatvar« Kolompár Ra-

fael salamegyei kaszaházai napszámos-cigány 

azzal a panasszal ment a kerületi rendőrkapi-

tányságra, hogy vele egy cigánylány élt vad-

házasságban és a* most megssökött tőle. A 

cigánylány szökésekor több holmiját is ellopta. 

Jelenleg Szombathelyen Répási cigányéknál 

tartózkodik. Jelentésére az egyik rendőr el-

ment Répáslékhoz, ahol meg is találta a ke-

resett Kolompár Mária 20 évea vépi cigány-

leány személyében. A kiküldött rendőr végig-

élvezte a két Faraó Ivadék perpatvarát, majd 

mind a ket*Őt előállította a rendőrségen, mert 

tartózkodási engedély nélkül és bejelentés 

nélkül/ kószáltak Szombathelyen. A rendőrség 

a szerelmes cigányokat a további- Intézkedés 

megtételéig egyelőre őrizetbe tartja. 

— Előbb volt meg m tolvaj , mint 

n fa l ja lantő. Kollarics Géza, a népszerű 

blrkozóbajnokhoz a napokban betörtek és 

mintegy 30.000 korona értékű ruhaneműt el-

loptak. A kitűnő Géza teimészetesen a ko-

mis7ságon nagyon felháborodott, de mit te-

hetett egyebet, elment a rendőrségre. Nagy 

busán ballagott és a sok szép ruhára gondolt. 

Mily nagy volt azonban a meglepetése i ami-

kor előadta panaszát, csak felvezettek eléje 

egy embert egy batyuval, amely batyuban 

benne volt a sok ellopott ruha mind egy szá-

lig. A dolog ugy történt, hogy a tolvoj a 

szerencsés betörési műtét után hazafelé töre-

kedett, amikor találkozott egy rendőrrel, ki-

nek gyanús volt a batyu és az ember. Iga-

zolásra szólította fel és amikor akadozó vá-

laszt kapott, bevitte a rendőrségre, ahol nem-

sokkal rá megjelent a bánatos Kollarlcs Géza 

la, aki a bevitt batyuban felismerte a saját 

ruhaneműit. At emberről pedig a rendőrség 

állapította meg, hogy Csuha Jánosnak hívják 

és mint tolvajt letartóztatta. Ilyen udvarias a 

szerencsés véletlen meg a rendőrség Kollarlcs 

Géxához. 

— Miért tette ? A nagykanizsai bün-

tető járásbíróság előtt történt a követkeiŐ 

eset. A vád tettleges becaületséi tés, melyet a 

vádlott azáltal követett el, hogy a sértettet 

pofonütötte. A kihallgatás során a vádlott 

igy védekezett: — Kérem, ml jó viszonyban 

voltunk, ő kommendálta nekem a felesége-

met és azt mondta, ha nem lesz jó feleség, 

őt. a sértettet pofonvághatom. Az asszonnyal 

egy hónapja élek együtt és én a vádlottat — 

pofonütöttem. lessék elhinni megérdemelte, 

mért kommendálta az asszonyt... 

— NAFC, kéri tagjait, hogy Boda 
Lajos sporttársunk temetésén a róm. kath. 
temetőben délután 5 órakor teljes számban 
jelenjenek meg. 

— Oroax menyecske magyar fér-

jét keresi. Szombathelyről irják: Érdekes 

levelet irt egy orosz nő, akit egy magyar 

hadifogoly vett feleségül valahol Szibériában. 

Azt írj«, hogy 1919. január 15-én indultak 

el Szaratoff városából egy fogoly transzport-

tal haza Magyarországba. A transzport el is 

érkezett szerencsésen Moszkváig, ahol az 

orosz asszony magyar férjét, Koch Jánost a 

bolsevíkiek elfogták és magukkal hurcolták. 

Koch bucsuzóul csak annyit mondott az asz-

szonynak, hogy csak folytassa útját a transz-

porttal Magyarországba. S az asszony, aki 

csak annyit tud a férjéről, hogy vasmegyei, 

megérkezett Magyarországba. A férfi minden 

iratot magával vitt s az asszony most keresi 

férje hozzátartozóit. A férje apját Koch Mi-

hálynak hívják és molnár. A férje 30—32 

éves, középtermetű fekete ember. Koch Já 

nos felesége ezúton kéri férje hozzátartozóit 

és ismerőseit, hogy tudassák vele, mit tud-

nak férjéről, vagy szüleiről, hol laknak ezek. 

Az orosz menyecske cime: Ujmászi János 

levelével Budapest, 1. Mifnesí ut 54. szám. 

— Nagykanizsai „Hangya" fogyasz-
tási és értékesítő szövetkezet részéről ado-
mányozott 500 azaz ötszáz koronát köszöni 
a Nagykanizsái Háborús Segélyezést Intéző 
Bizottság. 

— Elhalasztott tánctanfolyam. 
Sarkady Irén tánctanárnőnek a fővárosban 
is előnyösen Ismert Nirschy Emíliának, mint 
a budapesti Operaház primaballerinájának 
növendéke julíua 4-től négy hétre tervezett 
tánctanfolyama — a nyári hőségre való te-
kintettel ~ elmarad a azt Őszszel fogja 
városunkban megnyitani. ' 

% 

(x) Perfekt gyorsíró, nagyszerűen 
bevált módszerrel, levelező- és vitairás taní-
tását igen mérsékelt díjazás mellett elvállalja. 
Cini a kiadóhivatalban. 

(x) Cimbalom- és zongorahango-
láat, valamint cimbalom-tanítást igen mérsékelt 

díjazás mellett elvállal Oláh Jani, a Lakatos-

banda cimbalmosa. . Cim a Központ-kávéház 

kasszája. 

(x) Intelligens, Ugy «a • lárus l tónők 
és pénstárnoknő azonnali belépésre alkal-

mazást nyerhetnek. Cim a kiadóhivatalban. 

Űsí láng-
I r t a : H ñ L l S l 3 T U f i N . ; 

Ér Sámuelt különben senki sem sajnálta. 

Az emberek, kik mindig bölcsek, és akik utó-

lag mindig megjövendölik, hogy ez vagy amaz 

miért történik, most is megmondták: 

— Tudtam, hogy megveri az Isíon keze! 

Hirtelen halála miatt a fiskális nem békül-

hetett kí leányával som, de éppen amiatt őt 

kitagadni 3em tudta. 

Abár József százezer koronát ajándékozott 

ipa vagyonából \ Vármegyének, — muzeumra. 

Ezért a vármegyei gyűlés „jegyzőkönyv kivo-

natot küldött, melyben „a nagylolkü alapítvány* 

ért hazafiúi hálás örömmel köszönetot mond 

a vármegye közönsége.41 * 

A nép szava podig imígy nyilatkozott meg : 

— A rablott jószágnak felét visszaadták, 

de azért a szegény ember terhén nem könnyí-

tettek. 

Körülbelül a muzeuml alapítvány meg-

tételekor Morier Jamestől levél érkezett Pál ba-

ráthoz. Ez volt a tartalma : 

Tisztelendő Ur I 

E levéllel egyldőben postautalványon két-

ezer dollárt küldök önnok, amiért leckét adott 

a magyar nyelvből. Ön ugyan jóval többet ér-

domelne, de tekintetbe kell vennem, hogy Ön 

magyar, ki mindjárt megsértve érzi magát ért-

hetetlen büszkeségében, ha illendő dijat kínál-

nak munkájáért. Én pedig nem akarom elve-

szíteni az ön jóindulatát, s azért kevés dijat és 

nagy köszönetet küldök önnek l 

Most is beteges vagyok kicsit. Az orvos 

meghagyta, hogy semmivel se foglalkozzam, 

mert agylágyulásba esem. 

De ezelőtt több mint másfél hónapig nag" 

beteg voltam, s az orvos nem tudta bajomat 

megállapítani. Én azonban nem tudom, hogy 

nostalgia bántott. Nostalgia I Talán megártott, 

hogy az önök klímáját el kellett hagynom I Ugy 

kell lenni, mert máskép miért gondolnék a nap 

minden órájában magukra, és miért kívánkoz-

nám áldott hazájukba ? 

Morier James. 

A levél elolvasása után lassan tűnődött 

Pál atya. Valami különös gondolat ötlött eszébe : 

mily fölséges cél lenne, ha csekély tartalmit 

életét a magyar eredetnek tisztázására szentelné ! 

Edes mámor ejtette hatalmába. Szeme előtt Iá-

toiuány vonult el. Képzeletében látta, hogyan 

vonulnak fel a történolem színpadára a magyar 

nép ősei, kik isteneket adtak az emberiségnek. 

Egyszerre nagy elhatározás érlelődött meg 

benne, mert híitelen- fölkiáltott: „Itt az Isten 

ujja működik I Ez a pénz fölment a gondtól! 

Elmegyek I 

Másnap már ezt a feleletet küldte a jen-

kinek : (A javíthatatlan ember ebben a levélben 

sem tagadhatta meg niagát.) 

Kedves Uram l 

Legyen meg az ön akaratai Hálásan kö-

szönöm és elfogadom a küldött pénzt, bár sok-

kal többet kaptam, mint amennyit megérdemeltem' 

Talán érdekelni fogja, ha arról értositem, 
hogy rájöttem a Kend tökéletes magyarázatára. 

Tudniilik a Kend a legfelsőbb méltóság 

volt, melyet az Ősi magyar népnél viseltek. A 

Kend szó körülbelül a császárok császára mos« 

tani fogalmának felel meg. Erre nézve tökéle-

tes bizonyítékul szolgálnak a középkorbeli arab 

irók, kik följegyezték hogy a magyar (moger) 

nép főkirályának clmo: Kond. 

E meglepő dolognál még különösebb az, 

hogy az öreg Lélek Andorásnál fába faragott 

Kend jelvény nem más, mint ősi betűkkel írva 

ez a szó : Kend. 

Előbb azért nem Jöttem rá a megfejtésre, 

mer a jelet forditva nézegettem, holott másik 

oldaláról könnyen el tehet olvasni. 

ö n persze mosolyogni fog ezen az eg'y-

Ugyüségen. 

(Folyt küv) 

A Nagykanlssal At lét ikai és 

Football Clnb (N. A.F.C.) elnöksége, 

tisztikara és játékosai fájdalomtól le-

sújtva köilik, hogy szeretett tagjuk és 

játékosuk 

Boda Lajos 
életének 21*lk évében, rövid és kínos 

szenvedés után meghalt. Temetése ma 

délután 5 órakor lesz a róm. kath. 

temető halottasházából. 

Nagykanizsa, tt21. július 4. 

Áldás és hékm poraira I 
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ZALA 

— A Zrínyi Miklós Irodalmi és 

Művészeti Kör zenekara ma 20 ómkor 

próbát tart a polgéri iskola rajztermében. Pon-

tos megjelenést kór az Elnökség, 

— Mit jelent a közéleti pálya ? 
A közéleti pálya bizonyos országokban az 
erkölcsi hatalmon kívül egyebet is jelent. 
Oroszország „csinovnikjai" pld. igen bősége-
sen megéltek abból, amit keresniök — nem 
szabadott volna. Amerikában, a demokrácia 
hazájában ugylátszik n/?m követik ezt a 
könnyű erkölcsöt a kötpályák bajnokai, mert 
a legtöbben szegényen kerülnek le a diszes 
közéleti fórumról. Így pld. Mr. Mc Adoo, aki 
Wilion kormányában csaknem hét évig pénz-
ügyi államtitkár volt, a háború után benyúj-
totta lemondását, mert kifogyott a pénze. Mc 
Adoe mint meglehetősen vagyonos embor 
foglalta el a tárbát és miután 12.000 dollár 
fizetésből megélni nem tudott, csaknem min-
den pénzét felélte Washingtonban. Amint 
tőkéjének véfféro ért. lemondott állásáról és 
visszament New-Yorkba ügyvédi gyakorlatát 
folytatni. — Mr. Lane, aki Wilson belügyi 
államtitkárja volt, hasonló okból mondott le 
egy évvel ezelőtt. Mr. Lonenak kb. 200.000 
dollárjába került a köztisztviselői állás és 
amikor a mult hónapban meghait, a teme-
tésre sem maradt pénz. A bátyja temettette 
el saját költségén. — Mr. Wilson, nyolc évi 
elnökság után mint öreg, beteg, megtört em-
ber ügyvédi prakszisba kezdett, mert nincsen 
elég pénze a magánzó élethez. — Mr. TŰ//, 
aki Wilson előtt volt a köztáisaság elnöke, 
egyetemi tanári állást tölt be, mert szegény 
ember. — Mr. Whitet aki a mult héten ugyan-
csak szegényen halt meg, csaknem ti* évig 
a legmagasabb állások egyikét töltötte be, 
a kúria elnökségét. Mr. Whíte-nak lukrativ 
ügyvédi prakszisu volt, mielőtt kúriai elnökké 
nevezték ki. Igy fest Amerikában a közéleti 
pálya. Es minálunk mégis mennyire ragasz-

kodnak hozzá. 

(x) V ad á s z ok ! Unc. hüvely7 16 os 
szürke 100 drb 180 K. Unc. töltény lö-os 
füstös lőpor és soréttel 500 K. Lanc. és Le-
foche hüvelyek minden öbu. vadászfegyverek, 
Flobcrtok, pisztoly és revolverek, revolver- és 
Flobert-patronok, teljes vadászati felszerelések 
legolcsóbban beszerezhetők engedélyeseknek 
Szabó Antal fegyver- és lőszerkereskedésében. 

(x) Minden háziasszony kísérelje meg 
a Frank-féle Fínrilo kávépótlót. Használandó 
2 kanál valódi Franck és 1 kanál Enrilo kávé-
pótló. Minden fűszer- én csemegckcreskedésben 
kapható. Fél kilós csomag óra 30 korona. 

R E S É H Y. 
Ősi láng. 

Irtaj MFILI5 I 5 T U A H . , 

De azért még nem dobja lélie levelemet, 

hanem olvassa végig: ;nég.valami haszonta-

lanságrót kell értesitenony: arról, hogy a Kend 

jel van rávésve az tfs régi fizkitha érmekre is 

a fejedelmi méltóság jele gyanánt. A Jel csupán 

stilizálva van kissé a feltalált érmeken. 

Ugy látszik, hogy a későbbi időben egyéb 

méltóságok is, kik hatalommal voltak felruházva,, 

használták a Kend három águ-Jelét. Utóbtf 

podig négy öt ágúvá változott a fejedelmi Jel, s 

valószínűleg ebből származtak a korbnás nemesi 

címerek ís. 

A mi hazánkban annyi minden rávezet 

bennünket a sok ezer óv előtti dolgok magya-

rázatára, hogy ez hihetetlen olyan ember elótt, 

ki maga nem tapasztalta. Ha valamely közön-

séges dolgot lát az ember az utcán, csak egy 

kevéssé kell kutatni az eredeto után, s már 

meglopó ősi alapot fedezhet föl. 

Most azonban minden eddiginél fóntosabb 

dolog foglalkoztat. Elmegyok a régi magyarok 

nyomát kerosni! Először alaposan áttanulmá-

nyozom Itáliában a sok hetruszk maradványt. 

Azután megvizsgálom a babiloni ásatásból mu-

zeumba helyezett temérdek régiséget, s mind-

ezekután átkutatom Babiloniát, Indiát, Perzsiát, 

Kinát. 

Az Isten, kinek áldását kérem, talán meg-

segíti az ön hálás tanítóját 

páter Pált. 

Pál barát csakugyan megvalósította szán-

dékát. 

A páter elhatározását siettette az a tudat, 

hogy jobb lesz, ha minél előbb eltűnik a bot-

ránkozó emberek szeme elől. Meg is mondta 

jóembereinek; 

Elmegyek, mert mindig útban vagyok ! 

Az emberek sajnálkozva mondogatták : 

— Kár ezért a magyar páterért I 

Hanem azért a sajnálkozás nem gátolta 

őket abban, hogy meg no mosolyogják a páter 

beszédét. 

Az utazás előtt Pál atya hamarjában el-

végezte minden magán ü#yét. Mert ilyen is volt. 

A pátor még útlevelet is szerzett^ 

Mindezek elvégzése után Pál barát bucsu-

lakomát tartott, melyen lelkes felköszöntőkkel 

árasztották el a lelkiatyát, ki a domonkosrondi 

Julián barát példájára elmegy Őseinek emlékét 

keresni. 

S aztán a mindenféle gyarlósággal meg-

vert Pál atya a tisztalelkü emberek közül el-

tűnt. Elindult a nagy útra, melyről nehezen 

lesz visszatérés. 

Nem is jött ^ hír a rajongó FzerzetesrŐI. 

Ellenben az elutazás után alig mult cl még egy 

hónap, mikor a másik furcsa emberről, a jen-

kiről, megint értesítés érkezett. Még pedig Lon-

donból: A láthatatlan herceg ugyanis azt irta 

a kormányzónak : „Soha sincs nyugtom Morier 

Jamestől, mert mindig azon erőszakoskodik, hogy 

kifizeti az uradalomtól kapott ellátás költségét. 

Azt mondja, hogy önök .utasították hozzám. 

Gondoskodjék tehát a kormányzó ur, hogy ju-

tányos fölszámitás mellett a Jenki számlája ki-

állítassák, és hozzám elküldessék." 

A» uradalomnál azUn egybeállítottuk a 

herceg parancsa szerint olyan jutányos számlát, 

minőt száz év múlva csoda gyanánt fognak 

mutogatni a muzeumban. 

A számlában felszámítottak minden cse-

kélységet, azért, hogy egyéb tétel olcsósága 

vagy teljes kihagyása eltakartassék. 

Ilyenforma számítás fordult elő benno : 
4 Szoba suvikszo'ás 80 fillér 

Világítás . . . . 8 fillér 

Ellenben kimaradt a hat szobának ára, 

kihagyták a két huszárnak diját, a tüz-ünnep 

költségéről egy szó se történt, s ily formán szá-

mítódtak a lakomának beillő étkezések : 

Ebéd 56 fillér 
Esti étkezés . . . 32 fillér. 

Hogy aztán a herceg mikép tudott a számla 

miatt a jenkivel végezni, az titok maradott. 

(Folyt, kövj 

Szerb Ernő, Nagykanizsa 
könyv- és xenemQkereikedii« 

ajánlja a bel- ós külföldi iro-

dalom legújabb és legkiválóbb 

termékeivel kiegészített modern 

•ttátkftldés vidékre 1* t 

mmxxxemxBOimxmn 

• Quittner Arthur 
baté«á|il«| tiiitféljeiitt tlllftiyiziril« 

Nagykanizsa, Csaagary-atca IS az. 
Elvállal világítási vezetékek, mo-
torok, csillárok, valamint telefo-
nok, csengők és Jelzőkészülékek 
felszerelését. Villamos vasalók, főző-

edények, reschnuk, fűtőtestek javítását. 

Mindennemű 

villamos munkálatokat 
gyorsan csxköxlök, anyagok és égők 

raktáron kaphatók. 

A főszerkesztő távolléte alatt a szerkesztésért 
dr. Hirschler JenŐ társezerkesstő felelős. 

— Uj gyorsvonatok Budapest— 

Nagykan izsa—Marburg közöt t . Tegnapi 

számunkban jeleztük, hogy vasárnap végre 

csakugyan megindul Nagykanizsán keresitül 

a Jugoszláviával való vonatforgalom. Eddig 

csak napi egy személy és egy tehervonat ér-

kezéséről és indulásáról volt szó. Illetékes 

helyről most azt közlik velünk, hogy egy 

hónap múlva gyorsvonatjárat is lesz a nagy-

kanizsa—prágerhofi, illetve marburgi vonalon. 

Augusztus hónap közepétől kezdve ugyani« 

Budapest—Nagykanizsa kőzőtt mindennap köz-
lekedő gyorsvonatjáratok lesznekt amelyek is-

mét Csáktornyán és Prágerhofon át Marbur-

gig fognak közlekedni, valamint ugyancsak 

naponta ellentétes irányban Ís,1 .Marburg— 

Nagykanizsa—Budapest között. Az uj gyors-

vonat (amelyen kívül megmarad a Budapest— 

Nagykanizsa—wieni Balatoncxpress is) Buda-

pestről naponta 16 óra 50 perckor (délután 

4 óra 50 perc) fog indulni, Nagykanizsára 21 

óra 5 perckor (este 9 óra 5 perc) érkezik, 

innét 45 perc múlva megy 'tovább s miután 

a Kotor állomáson 40 percig tartó vámvizsgá-

laton keresztülesett, Csáktornyára (horvátul: 

Csakovec) 23 óra 45 perckor, vagyis negyed-

órával éjfél előtt érkezik, Ptujba (Pragerhof) 

0 óra 36 perckor, Maríbor (Marburg) vég-

állomásra pedig 1 óra 18 perckor. Vissza 

Marburgból hajnali 4 óra 10 perckor indul a 

gyorsvonat, mely 7 óra 53 perckor érkezik 

Nugykanizsára és 8 óra 33 perckor megy is-

mét tovább Budapest felé, ahova pontban 13 

órakor (délután 1 óra) fog megérkezni. A 

Délivasuton meginduló jugoszláv vonatforga-

lommal tehát Nagykanizsának Budapesttel 

való összeköttetése is annyira megjavul, hogy 

az szinte eléri a boldog békeévek mértékét. 

Reggel félkilenctől este kilencig bárki meg-

fordulhat Budapestről, ahol teljes négy órai 

ideje lesz dolgának elintézésére. 

- Négy késap egy kas naéhért. 

Megírtuk már, hogy egy sárszegi gazdá-

tól Zvetkó Mátyás egy kas méhet lopott é# 

azt szülőinek szőlőhegyére vitte, hogy ott 

tqvább nevelje. A rendőrség azonban egy 

szerencsés véletlen következtében elcsípte a 

jómadarat és ma a bíróság elé állította. Dr. 

Kenedy Imre büntető tanácsa ma tárgyalta 

az ügyet é» Zvetkó Mátyást bűnösnek mon-

dotta ki a lopás bűntettében és ezért négy 

hónapi fegyházra Ítélte. Hiába,¡Jcírága az in-

gyen méh . . . 

— A Grazer Atletiksport Club 

Nagykan izsán (?) A kanizsai spbrt fellen-

dülését mi sem jellemzi jobban, mint az a 

komoly lehetőség, hogy augusztus 20-án 

nemzetközi mérkőzési szintere Usz a nagy-

kanizsai futbalpálya. Ér tetülésünk szerint u. I. 

ax NTE vezetősége érintkezésbe lépett a. 

Grazer Atletiksport Clubbal, hogy augüsztus 

20-án lekössön vele egy mérkőzést. A gráci 

sportklub ma udvarias hangú levélben öröm-

mel fogadta a meghívást, csupán még egy-

két kisebb jelentőségű megállapodás kell pre-

cizirozni. A grácl csapat egyelőre Spalatoba 

megy vendégszerepelni, ha onnan visszatér, 

azonnal megkötik as NTE-vel a végleges 

megáUapodár/'. — Itt emiitjük meg, hogy ér-

tesülésünk s&rint arra is kilátásunk lehet, 

hogy a dunántúli és a stayerországi válogat-

tak mérkőzése Nagykanizsán lesz. 

(x) Qrlxtonl keselyű II. része „A 

texasi kincsesbánya" kerül bemutatásra az 

Urániában. Izgalmas és érdekes fordulatokkal 

van tele ez a kiváló amerikai kalandorfilm. 

Mindig titokzatosabb lesz és a rejtélyes esemé-

nyek teljesen lekötik a nézők érdeklődését. 
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Most mór azonban késő volt. Török 
Anna nem mert vállalkozni és szószerint eze-
ket mondotta Bontó Marinak: 

- Te' szamár, -hát nem tudtál előbb 
szólni? Hátha beledöglesz és én kerülök a 
bajba . . . -

DF? azért mégis elmondta, mit kellene 
csinálni. A kis Mnri hazament és végső elke-
seredésében maga hajtotta végre a csúnya 
tettet. A négy hónapos magzatot pedig el-
ásuttn a szeretőjével. Nem gondolt a követ-
kezményekre, sem orrn, hogy „megdöglik", 
csak a szégyenre, melyet el kell temetni min-
denáron. 

A rendőrség azonban megtudta az ese-
tet. Bontó Marit letartóztatta és átkísérte az 
ügyészség fogházába. 

T Ő Z S D E . 

Budapest, 'julius 7. 
Valntaplao: Nnpolcou 840, Font 085, e Lév* 

—, Dollár 2Ö0, Franci* fntnk 2100, Lengyel rnárk,» 10'/,, 
Márka 356, l.lra 1200, 0>*trik 30, Rubel 47, tel 387, 
Siokol 302, Svájci frank —, Koronadin/tr 087, Frank-
d|n4r , Holland forint Bécsi kifliotí« . 

Értékak: Magyar Hitel K»40, OastrAk Hitel 000, 
Hazai 520, JoUálog 260, LesUmítoló 700, Kereskedelmi 
Hank 0150, Magyar-OUax 300, BeocsJal 4150, Drasclie 
— Á l t a l á n o s f.zón , S«*ievArt Salgótarjáni 
3160,1 Urlkányi 3076, Rima 1820, Schllek 700, Öutünann 
- i—, Nasict 8350,' Danica , Klotild 2240, Magyar 
Cukor , Adria 4200, Atlantlka , Királysor , 
Bosnyák-Agrár , Llpták —, PhObus 435, Vasmegyei 
Vllanios , Gizella , Konkordla . 

|HÍ I ̂  E í̂  « 
— . Gyiiaxrovat. A magyar tudomá-

nyosságot gyász érte. Dr. Kovács Sebestyén 
Aladár udvari tanácsos, egyetemi tanár f. hó 
7-én Petriventén meghalt. A megboldogult tanár 
mint néhai Szalaczy Farkasné örököse került 
vármegyénkbe és maga kezelte a birtokát, nya* 
rankínt rendeson itt tartózkodott Petrivontén, 
ahol most 63 éves korában meghalt. Halálát^ 
özvegye és három gyermeke gyászolja. Holt-
testét Budapestre szállítják ós az ottani családi 
sírboltban temetik el. 

— Elítélték dr. Katiimat* vrfrosi 

jegyző betörőjét. Megírtuk annak idején, 

hogy fényes nappal betörtek dr. Kaufman 

lakásába és onnan több ezer korona értékű 

ékszert loptak el. A rendőrség erélyes nyo-

mozás után alig 24 óra alatt kinyomozta a 

tettest Lakatos József többszörösen rovott 

multu egyén személyében. Lakatos ma állott 

a bíróság el0tt. A bíróság Lakatost négy évi 

fegyházra Ítélte. 

— Kinevezés. Skorjanec Ferenc Déli 
vasúti raktármestert az igazgatóság fóraktár-
mesterré nevezte ki.* 

— UJ ügyvéd Peirlcs József dr., a 
nagykanizsai társadalom közkedvelt és szimpa-
tikus togja tegnap az egységes ügyvédi és 
bírói vizsgát kitűnő sikerrel letette. Az uj 
ügyvéd Nagykanizsán fog flgyvédi irodát 
nyitni. 

— A« európai hadseregek« Az ún-
tánt hivatalos kimutatásai szerint az európai 
hadseregek állománya a következő. A kimu 
tatás szerint Ausztriának 30 000, Belgiumnak 
105.000, Bulgáriának 33.000, Csehországnak 
147.000, Dániának 15.400, Finnorazágnak 
35.000, Franciaországnak 809.652, Németor-
szágnak 100.000, Görögorszáffnak 250,000, 
Magyarországnak 35 000, Olaszországnak 
300,000, Németalföldnek 21.000, Norvégiának 
15.400, Lengyelországnak 600.000, Portugáliá-
nak 300 000, Romániának 160.000, Jugoszlá 
viának 200.000 katonája van. Eszerint Francia-
ország halad a civilizáció élén és nyolcszor 
annyi katonát tart fegyver alatt, mint ahá-
nyat Németországnak engedélyez a Versailles! 
béke. Nyomban Franciaország után Lengyel-
ország következik 600.000 katonával, ami 
alighanem összefügg azzal, hogy a lengyel 
márka alig negyedét éri el a magyar koroná-
nak és mögötte marad az osztrák koronának. 
A kisántánt három állama 507.000 katona 
fölött rendelkezik az angol hadügyminisztérium 
statisztikája szerint. 

ZALA 
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— Nem aggályoa'-a helyzet« Buda-
pestről Írják nekünk: Mértékadó politikoi 
körökben egyáltalán nem tartjuk aggályos-
nak azt a mozgalmat, amit az ingatlanvált-
ságról szóló tötvényjavaslat előidézett Hege-
dűs' javaslata súlyosan érinti a gazdatársa-
dalmat és e/ért egészen természetes, hogy a/, 
érdekelt körökben megnyilvánul az a törek-
vés, hogy ezen súlyos adó által a gyakorlat-
ban minél célszerftbb és minél kevesebb meg 
rázkódtatássnl legyen megvalósítható a pol-
gárságnak ilyen súlyos megterhelése. A világ 
minden parlamentjében kompromisszum ^red* 
ményeképpen ilyen álláspont jöhet léire és 
nem férhet hozzá kétség, hogy nálunk is igy 
lesz. A kisgazdapárt egyáltalában nem óhajt 
elzárkózni az elől, hogy a súlyos terhek kény-
szer vállalásából kivegye a maga részét és 
tisztában van vele, hogy a párt nem foglal-
hat állást a javaslat letárgyalása ellen, mert 
hiszen akkor, Hegedűs egész pénzügyi pro-
gramja felfordul. A pénzügyminiszter termé 
Kzetesen nem zárkózhatik el célszerű módosí-
tások elől és politikai körökben kétségtelen-
nek tartják, hogy a fáradságos előkészítő 
munka és a beható parlamenti tárgyalások 
után a vagyonváltságról szóló törvényjavas-
lat tető alá fog kerülni. Pénzünk értékének 
emelése létérdeke az országnak. A valuta 
további javulása pedig a vagyonváltság el-
intézésében érezteti hatását, amely nélkül 
stagnációnok volna kitéve. Olyan szempon-
tok ezek, amelyeket minden parlamenti párt 
honorálni fog. Egészen helyi jelentőségű az, 
hogy a vagyonváltság javaslata körül mutat-
kozó nézeteltérésben a lesben állók az egész 
politikai. helyzet megrándulásában remény-
kednének. 

. . A- » - — - » 

— A fölvarrt moaoly. Newyorkbon 
— mint az amerikai lapokban olvassuk — 
nagy feltűnést kelt a legújabb szépségoperá-
ció, amelynek „fölvarrt mosoly" a neve. Egy 
newyorki ünnepelt szépség, Mrs. Herbert 
Csrey, az amerikai acéltröszt volt elnökének 
a felesége, aki egykor színésznő volt, alá-
vetette magát az operációnak. Az orvosi mű-
tét egy ügyes metszésből* áll, amelyet ugy 
varrnak össze, hogy a nyoma látható marad. 
A száj ezáltol kellemes kifejezést nyer. „Ku-
pidé ivéének neyezik az amerikaiak. A met-
szés által ugyanis n száj kecses ívbe hajlik 
és csábító mosoly ül az ajkakra. A „fölvarrt 
mosoly" feltalálója egy hirea newyorki orvos, 
Leron Stothard dr. Remélhetőleg nem ugyanoz 
a nagytudásu ur, aki kopasz koponyákra 
szálanként tűz hajat. 

— Nagy az Ingatlanforgalom Zalá-
ban. Zalavármegya területre nézve az ország 
második megyéje, de az ingatlon forgalom 
nagysága tekintetében az első helyen áll. Ép-
pen ezért a vármegye ingatlanforgalmi fel-
ügyelőt kért a belügyminisztériumtól. A ki-
rendelt felügyelő dr. Némethy Ödön a követ-
kezőket mondotta: Az eddig is nagy ingatlan-
forgalom az utóbbi hónapokban még% csok 
fokozódott. A birtokosok — ugy látszik — 
már régebben foglalkoznak az eladás gondo 
latéval, most, hogy a pénzünk megjavult és 
az árak esni kezdtek, sietnek ezt végre is 
hajtani. A földbirtokreformot megelőzően 
nagyobb arányú parcellázások is történtek a 
megyében, igy Ebergényben, Babosdöbréten, 
Sümégen, Szenterzsébethegyen, Csabrendeken 
éa Görbőn. Ez év folyamán több, mint 700 
ingatlanforgalmi ügylet bonyolódott a me-
gyében le, nagy számmol szerepeltek a vevők 
között az Amerikából visszavándorolt ma-
gyarok. A mult évi földárakhoz képest ha-
tározott áresés topasztalható. 

— Elveszett. A József főherceg útvo-

nalon a Sugár-utig, esetleg Vőrösmarty-utcá-

ban egy koráll gyöngysor elveszett. A be-

csületes megtaláló kéretik ezt Stabó János 

rendőrnél leadni. 
0 

(x) Minden házlaaazony kísérelje meg 
a Frank-féle Enrilo kávépótlót. Használandó 
2 kanál valódi Franck és 1 kanál Enrilo kávé 
pótló. Minden füszerr és csemegoktfreskedésbon 
kapható. Fél kilós csomeg ára 30 korona. 

A főszerkesztő távolléte alatt a szerkesztésért 
dr. Hirschler Jenő társszerkesztő felelős. 
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Fiz utolsó Kenö\ 

Morler JamesrŐI egészen megfeledkeztek 

nz emberek. 

Azaz mégse I Akadt egy ember, aki nem 

felejtette el. 

Ez pedig neoí volt más, mint Lélek An-

dorás, az öreg pásztor. 

Ugyanis a tüzünnep évfordulóján Bán 

Gábor abban a meglepetésben részesült, hogy 

Léiek Andorás lépett be hozzá. . 

Bán Gábor nagy örömmel fogadta a ritka 

vendéget. Leültette. Kérdezősködött minden do-

logról. Többi között azt is tudakolta: 

— Hát Kendnek a kis szépunokája meg-

gyógyult-e P 

— A hideglelés elmaradott. Elkergette az 

ispiláng I Hanem azért meghalt; amint mondták 

tüdővészben. 

Sokféle dologról beszélgettek, s végre rá-

tért Lélek Andorás orra, ami behozta a városba. 

Azt mondta: 

— Uram, nagy dologra kórom 1 A testa-

mentumom meghallgatására, meg a sírkeresz-

tem megrendeléséről 

Bán biztatta: 

— Olyan*egészséges, mint a makk! Elél 

Kend sok esztendeig I 

Az öreg derülten nézett Bánra és egy-

szerűen kijelentette: 

— Három nap múlva halott leszek i 

— No-no I Nem kell olyan bizonyosra 

venni I A halál óráját csak az Isten tudja I Még 

sokáig élhet Kend I — mondta kissé megille-

tődve Bán, mert nem egyszer tapasztalta, hogy 

öreg parasztok napokkal előbb megmondják 

halálukat. * 

— Hát ez már ugy lesz, ahogyan mond-

tam. Három nap múlva a másvilágon leszek 1 

Hiába rakják mellém a hét kenyeret 1 — bizo-

nyítgatta az öreg pásztor. 

Bán tudta, hogy csak az utolsó segítség 

gyanánt szoktak hét kenyeret rakni a beteg 

mellé, s magában csodálkozott az Öregen, ki 

ugy várja a halált, mint valami pogány bölcs. 

Kend pedig folytatta : 

Csak arra kérem tekintetes uramat, 

hogy a sírkeresztemet rondcljo meg és vésesse 

rá a Kend gyelet, meg hogy én voltam az 

utolsó Kend I Mert az én cselédeim ehhez nem 

értenek í Itt van ötven pöngŐ. A sírkő ára. 

Bán Gábor valamit akart mondani, de az 

öreg Lélek intett a kezével. Az annyit jelentett, 

hogy engedje végig sorolni a testamentumát. 

Folytatta a beszédet : 

T Aztán hoztam még hatszáz pöngőt. 

Ezt a pénzt Szabó Jancsinak hagyom, mert 

sokat szenvedett. Azért a többi örökösömnek 

is jut majd valami; megosztoznak a szőlőmön ! 

Ezen felül még csak az az utolsó kívánságom 

volna, ha annak az amerikai urnák, aki a ma-

gyar embereket ugy megbecsülte, megírná, 

hogy tisztölöm I 

Ezzel az öreg elővett egy hólyagba bur-

kolt papirpénz csomagot és Bánnak átadta 

mindenestől I 

Bán tudta, hogy megsérti az öreget, ha 

tovább vonakodik. Elfogadta tehát a megbízást 

és a lelkéig megindultan mondta: (Folji köv.) 

Halis
Rectangle
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~ Magyar-jugoszláv tárgyalások 

küs zöbén? Egyik pécsi magyar újság bel-

grádi tudósítója felkereste Nastasievlcs SHS. 

külügyi államtitkárt és a magyar cseh tárgya-

lások befejezése alkalmával azt a kérdést in* 

tézte hozzá, hogy vájjon nincs-e kilátá- szerb-

magyar tárgyalásokra ? Nastasievlc* a követ 

kezőket mondotta: „Nincs kizárva, hogy a 

közeljövőben erre vonatkozólag megbeszélé-

seket fogunk folytatni. Bár a küszöbön álló 

portoresei konferencia szintén alkalom ezen 

kérdések taglálására. Magyarországgal -

folytatta — tárgyalásaink már voltak a vai-

uti forgalom rendezése tárgyában, amire vo-

natkozólag megállapodásra is jutottunk. A 

vám kezelését és a határ átlépését Illetőleg 

ujabban tárgyalni fogunk. Különben is semmi 

akadálya annak, hogy Magyarországgal a 

függő kérdések tekintetében tárgyalásokat 

kezdjünk, mert Magyarország követe akredi-

tálva lett éa részünkről szívélyes fogadtatás-

ban részesült41. Most az ujságiró kérdést in-

tézett Baranya éa Pécs kiürítésére vonatkozó-

lag. Az államtitkár a következőket mondotta : 

„Ami a pécsi kérdést illeti, azzal kapcsolato-

san határozott kijelentéseket nem tehetek. 

Azt megállapíthatom, hogy Pécs kiürítése 

nincs napirenden a ha közel volna is, annak 

technikai keresztülvitele 3—4 hónapot (?) 

venne igénybe, ami már ennélfogva is el-

veszi a kérdés aktualitását. Még a nagyköve-

tek precíz utasítása sincs kezünkben. 

— Eljegyzés. Pistyák Dominica ur-

leányt eljegyezte Bányay Lajos. 

— Török Anná l la letartóztatta a 
rendőrség* Tegnapi számunkban megirtuk 
Bontó Mari szomorú históriáját. Értesülésünk 
szerint a rendőrség a kis falusi cselédlány 
gonosz szellemét és rossz tanácsadóját is letar-
tóztatta és átkísérte az ügyészség fogházába. 

— A Magyar K8stis*tvis«16k Fo-
gyasztási Szövetkezetének nagykanizsai 
Arudája f. hó 11-én, hétfőn nyílik meg az Er-
zsébet-téren levő uj épületben, ahol a köz-
tisztviselők kedvezményes ellátásán kivül min-
dennemű fűszer, gyarmatáru, csemege, sajt, pa-
lackozott égetett és édesített szeszes t italok,. 
továbbá kitűnő fajborok és sör vásárolható. 
Egy kg. Import kristálycukor 90 kor., egy kg. 
kockacukor 105 kor,, egy kg. elsőrendű rizs-
kása 27 kor, egy kg. mák 44 kor., egy kg. 
elsőrendű nyers kávé 96 kor-tói feljebb, egy 
Kg. különféle pörköltkávé 118 kor.-tój feljobb, 
egy kg prima hollandi kakaó 160 kor. Ezen-
kívül mindenféle, még itt fel nem sorolt cik-
kek a legalacsonyabb napi árban figyelmes 
kiszolgálás mellett bocsájtatnak a t. vevő-
közönség részére. — Mindenkinek szabad be-
menet. 

— A fin luternátusról. A régóta 
vajúdó kanizsai fíu-internátus Ügye végre 
végleges formába került, ürömmel regisztrál-
juk, hogv városunk egy oly intézménnyel lett 
gazdagabb, mely a jövendő generáció neve? 
lésének Ügyét hathatósan fogja azolgálni. Aki 
tehát gyermekének boldogulását igazán szívéin 
viseli, föl is fogja használni a helyzet ezen 
előnyösségét. Az intézet tulajdonosa és veze-
tője Pfeifer Elek főgimnáziumi tanár. Mint-
hogy az intézet az idén még csak kevésszámú 
növendéket vehet fel, ajánlatos ha az érdek-
lődők minél előbb biztosítják ott a helyüket. 
Jelentkezni lehet Pfeifer tanárnál Szemere-
utca 19. Bővebb felvilágosítás ugyanott kap-
ható. Bentlakási és tápdíj havi 1500 K. 

(x) Brixtonl keselyt! utolsó része, „Le 
az álarccal" kerül bemutatásra ma és holnap 
az Urániában. E résszel befejeződik a kitűnő 
ameriksi attrakció, amely izgalmas és érdek-
feszítő tartalmával túlszárnyalja az eddigi ame-
rikai kalandorfiljtteket. Jegyek d. e. 10 órától 
a pénztárnál válthatók. 

(x) Mindenki vásárolhat már cipőt 
mióta 826 koronáért kapni jó minőségű női 
félcipőket. Szabó Sándor cipőüzletében, Ka-
zinczy-utca 1, szám. 
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(x) A Nagykanizsai Első Temetke-
zési Egylet választmánya elrendelte az egyleti 
könyveknek a tagkönyvecskékkel való össze-
egyeztetését. Ennél fogva felkéretnek az egylet 
összes . tagjai (nyugdijasok, rendes fizetők és 
továbbfizetök), hogy tagkönyvecskéiket }. hó 
11 -tői 15 ig d. e. 9—12 és d. li. 2-5 óra 
kőzőtt az egylet helyiségében (Badacsony 
vendéglő Fő-ut, az udvarban) annál is inkább 
lehetőleg személyesen mutassák be, mivel a 
mulasztásból netán előálló hátrányokért az 
egylet szavatosságot nem vállal. Egyúttal fel-
hívatnak a tagdíjakkal hátralékban tévő tagok, 
hogy hátralékukat ugyanezen időben ugyanott 
okvetlen fizessék bet mert ellenesetben mint az 
egylet kötelékéből kilépetteknek fognak teHJntetni. 

Az egylet vezetősége. 

. SPORT. 
. Lucullusi lakoma a sporttelepen* 

Pazar lakomára hívja meg vasárnap a Torna-

egylet kedves közönségét s közben olyan 

inyencfalatokkal kedveskedik vendégeinek, 

amelyek után a — csak jóhoz szokott, elké-

nyeztetett — pestiek is megcsettentenék nyel-

vüket . . . Ha nem is világra, —- de országra-

azóló birkózóversenyt rendez, amelyen a vi-

lághírű magyar birkózógárda krémje fogja 

csillogtatni művészetét, ragyogtatni tudását. 

Feledhetetlen nap lesz e vasárnap mindenki-

nek: versenyzőnek, nézőnek egyaránt. Olyan 

attrakció lesz, mint amilyen lenne egy FTC— 

MTK mérkőzés, vagy egynehány Gerő-Lukács-

Somlay, Fixl-Kurunczy, Benedek-Vogel, Né-

methy-Grosz-féle párviadal — a kanizsai pá-

lyán. Biztosra vesszük, hogy a villámgyors 

fogások, a szemkápráztató trükkök, a végső-

kig megfeszült izmok küzdelme sok uj bará-

tot fog azereznl ennek a magyar tempera-

mentumnak annyira megfelelő sportágnak, 

Dr. M. F. 

A vasárnapi sporteseményekről ezeket 

közlik velünk : Már tettünk emlitést arról a 

nivós, küzdelmekben gazdag birkózó-verseny-

ről, amelyet 10-én rendez az NTE a katona-

réti sportpályán. A versenyre oly sok neve-

zés érkezett, hogy a döntésre csak az eStl 

órákban kerül a sor. 

Pehelysúlyban: Fehér István (BAK), Ma-

gyar Ármin (BAK) Budapest bajnokai, Szoszki 

András (Törekvés) többszörös európai baj-

nok, Péter László (MTE) Budapest bajnoka, 

Bók Endre (Kaposvári SE). 

Kőnnyüsulyban: Radvány OdÖn (BAK) 

világbajnok, Zólyomi (MTK) Európa bajnoka, 

Breznotics (MTK) magyar bajnok, Steiner 

(KSE) olympiai kiküldött, Győrffy Antal (KSE) 

nyugatmagyarországi bajnok. 

Közép A ban: Ruzsicska Gyula (MAC) 

Európa bajnoka, Mányoki (Törekvés), Kaiser 

János (Husíparosok), Endrédí Gábor (Hús-

iparotok.) 

Közép B'ben: dr. Varga Béla (MAC) 

világbajnok, Miskei Árpád (MAC) magyar 

bajnok éa Rosenstein, Kollarics (NTE). 

Nehéz súlyban: DÖmény István (Test-

vériség) Budapest bajnoka, Maróthy TTQ. 

Laczkovits (NTE). 

Ezeken az országszerte ismert birkózó-
kon kivfll még olyanok is indulnak, akiknek 
fejlődő tehetsége nagy reményekre jogosítja 
azokat, akik fanatikusan bíznak abban, hogy 
a birkózósportunk ismét arra a magaslatra 
fog emelkedni, mint amilyen volt a háború 
előtt. Indulnak az összes NTE birkózók U. 
A verseny kezdete reggel 9 órs. 

Szerkesztői Uztmet. 
* * 

H—x. őrülünk, hogy hírt adott magá-
ról. A megígért cikkeket várjuk. Ont és 
B.-éket üdvözöljük. 
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— Emberségeidre fogadom, hogy eleget 
teszek végső akaratának l Az amerikai urnák 
is elküldöm a tiszteletet I Most pedig adok 
nyugtát a pénz átvételéről I 

Bán hamarjában kiállitotta az ezerhatszáz 
koronáról szóló nyugtát, s átakarta adni az 
öregnek. 

Csakhogy erre azt mondta Lélek Andorás: 
— No sértsen meg uram 1 Az az irás jó 

holyen van magánál. Csak tartsa meg, hiszen ' 
ez a szokás a becsületes emberek között I 

Bán Gábor kicsi hlJJa, hogy könyezni nem 
kezdett meghatottságában. Szó nélkül megszo-
rította az öreg kezét. Egyébbel nem lehet 
megjutalmazni az Ősi erkölcsöt, mint egy kéz-
szorítással. 

Bán mindjárt megírta pár sorban Moríer 
Jamesnak az öreg Lélek tiszteletét. I 

Es beteljesedett Lélek Andorás 
Jövendölése. Meghalt a mondott időre. 

Bán azonnal hozzáfogott a testamentom 
teljesítéséhez. Elsőben elküldötte a hatszáz fo-
rintott Szabó Jánosnak, Aztán pedig megren-
delte és kivitette a vejszlói temetőbe a kőem-
léket, melyre rá volt vésve a Kend jele és ez 
a felírás: 

ITT NYUGSZIK 

L É L E K A N D O R A S 

AZ UTOLSÓ KRND 

f 06 ÉVES KORÁBAN. 

Hanem azért mégis megakadályozták a 
Kend kívánságának teljesedését. 

Ugy történt, hogy Vejszlón a Kend halála 
után nem sokára gyermeket temetett Csatlós 
Imre, a kántor. A, kis poronty búcsúztatása 
közbon Csatlós megszomjúhozott, és tanakodék 
annak orvoslása feletC. 

Az egyszerű fa-keresztek között szemébe 
tűnt Lélek Andorás fehér kő keresztje. Elolvasta 
fölirását és mogbotránkozék. 

A temetés elvégzéso után rögtön sietett 
Lélek Pétor lakására. A kántor jól sejtett: ott. 
csakugyan megkínálták borral. Iszogatás közben 

-imigy önté ki lelkének keservét: 
— Miért vésték az öreg sirkŐre a Kend 

szót ? Nem szabad az Istennel komázni I Kü-
lönben is viselje mindenki • azt a elmet, ami 
megilleti. Ha valaki pásztor volt, azt se szé-
gyolje t Megbotránkoztatja az a szó a hívőket I 

Kítehan a boros poharat felhajtván, elő-
hozakodék Amerikával, melyet Kolumbus fede-
zett fel, tehát nem Amerika, hanem Kolumbia 
néven kell hivnunk. .> 

— Hát én ehhez nem értek! — mondá 
Lélek Péter. 

— Pedig ugy van I — folytatta a kántor 
lelkesen, s ismét leküldött egy pohár bort. — A 
könyvnyomtatást se Gutenberg János találta 
fel, tehát nem illeti őt a feltalálói cim ! Ezért 
maga is jobban teszi Péter gazda ha minél ha-
marább leveszi a Kend címet a kőkeresztről! 

Ez nehéz mondás volt. Nem is nagyon 
illett Össze a helyzettel. Nem csoda ha megint 
kellett egy pohár bor nyomatéknak. 

Lélek Péter azonnal kikeresett egy vésőt, 
meg egy kalapácsot és indult a temetőbe. Talán 
megérozte, hogy n\ost Scwarz Bertoldnak pél-
dája következnék. 

Elment hát a temetőbe, s emiatt kánto-
runknak is el kellett hagyni a vendéglátó haj-
lékot, bár váltig mondogatta a gazdának: 

— Nom olyan sürgős a dolog, maradhat 
pár napig! 

De Lélek Péter nem hagyta, hogy öreg-
apját megszólják a keresztje miatt. Azonnal le-
faragta a sírkőről a Kend jelet, és ezt a három 
szót: az utolsó Kend. 

Lélek Andorás pedig nyugodtan marad 
Földanyja ölében a cim fosztás után is. Sem-
mibe se veszi a földi férgek fontoskodását. 

A főszerkesztő távolléte alatt a szerkesztésért 

dr. Hirschler Jenő társszerkesztő felelős. 

Halis
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